
【スペイン語】エンターテインメント関連会社で漫画、ゲーム等翻訳業務＠契約社員＠
330万〜400万円＠表参道駅

・エンタメ⼤好きな⼈、業務経験のある⽅、必⾒です！ ・アニメやエンタメ系が好きな

Job Information

Recruiter
GLOBALPOWER Inc.

Hiring Company
エンタメ関連企業  

Job ID
1564577  

Industry
Amusement, Entertainment  

Company Type
Small/Medium Company (300 employees or less)  

Non-Japanese Ratio
Majority Non-Japanese

Job Type
Contract  

Location
Tokyo - 23 Wards, Minato-ku

Train Description
Ginza Line, Gaien Mae Station

Salary
3 million yen ~ 4 million yen

Salary Bonuses
Bonuses included in indicated salary.

Work Hours
10：00〜19：00

Holidays
・⼟⽇祝⽇休み ・夏期休暇 ・冬期休暇 ・有給休暇（6か⽉以降10⽇間） ・慶弔休暇 ・育児休暇

Refreshed
May 7th, 2026 01:00

General Requirements

Minimum Experience Level
Over 1 year  

Career Level
Mid Career  

Minimum English Level
Daily Conversation  

Minimum Japanese Level
Business Level  

Other Language
Spanish - Native
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https://www.careercross.com/en/company/detail-234430


Minimum Education Level
High-School  

Visa Status
Permission to work in Japan required  

Job Description

【翻訳業務】
・映像、ゲーム、漫画など幅広いエンタメ系翻訳業務
・翻訳に関わるサポート業務
●スペイン語①〜⑤はそれぞれどれか⼀つでOK
①漫画翻訳もしくは写植（Adobe ソフト使⽤）
②字幕翻訳（映像系）
③インバウンド・観光翻訳、制作物の翻訳
④ゲーム翻訳
⑤ライトノベル翻訳（複数冊須）

＊Adobeのデザイン系ソフト使⽤
※外国⼈社員が多数活躍している会社です！

(変更の範囲)
会社の定める業務

Required Skills

【必須スキル】
①エンタメ系（映像、ゲーム、漫画等）の翻訳もしくは写植経験（Adobe ソフト使⽤経験）
②字幕翻訳経験（映像系スキル・経験）
③インバウンド・観光翻訳経験、制作物の翻訳にかかわる経験
④ゲーム翻訳経験者（ある程度しっかりとした経験）
⑤ライトノベル翻訳者（複数冊の経験）
※①〜⑤どれか⼀つでも経験があれば可能

【望ましいスキル】

・翻訳内容が多いのでスピード感のある⽅
・エンタメ業界での翻訳経験がある⽅
・⽇本のエンタメが好きな⽅
など

Company Description
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